K
\
1
\
i
|
|
i
~/

= FE S S~ —oa- |

\

Peeins et rak wniNaEeier)
zum Bericht iiber die Teilnuhme am Internstionulen Wissen-
gchaftlichen Filmkongrefl in London im Jktober 1948.

In ¢exr IST: ringen zwel Stendpunkte um éie Vorherrschaft -
Ger englische und dexr franz@sische. Nach englischem Stand-
punkt umfz28t der Begriff "gcientific Pilm" suBer dem
Forschungefilm unc dem Hochschul-Unterrichtsfilm auch etwa
den Unterrichtsfilm der Uberstufe der Hiheren Schulen
(secondzry schools) und den Industriefilm der verschieden-
sten Zwecke. !

Der frenzdsische Stancpunkt entspricht etwa dem deutschen.
Tr kennt den Torschungsfilm unc d¢en wiscenschaftlichen Unter-
richtefilm (Universititsfilm). Ze ist beksnnt, dz8 beide
T'elegaztionen in dieser Frage mehrfsch ergebnislose Diskussio-
nen hatten, um den Begriff cdes wissenschaftiichen Filmes und
¢amit die Zuetiindigkeit der internationalen Organisation
festzulegen. Insbesondere stellen die Franzosen mit Nachdruck
die Porderung eines scharfen wissenschaftlichen Malstabes
gnch bel der karteimifBigen Erfassung. Flir uns waren diese
Erdrterungen insofern interescant, sls sie eine Bestiiigung
der Richtigkeit der seit 1z Jehren verfolgten Entwicklung

auf dem Cebiete des Hochechul-Unterricatsfilms dzrstellien.

S0 erregte es z.B. zllgemeines Interesse unc wurde besonders
hervorgehoben, cal alle ceutschen Hochschulfilme keine beson-
dere wissenschaftliche Beurteilung (appraisszl) erforcerten,
well ¢ie wiesenscheftliche Verzntwortung jeweiles ein Hoch-
schulingtitut trigt.
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Die Verschiedenheit der Auffessungen im englischen und fran-
denneiten der ‘Schul- und Hochschulverhiltnisse.begrindet

sein. Beicde Auff=sssungen hsaben verschiedene .Vorteile. Das
Bestechende c¢es britischen Systems ist die breite Basis des
Interesses flir diesen fcientific Film. 1947 hatte die

British Scientific Film Association (BSFa) iber 500 frei-
willige Mitglieder (cavon etwe 400 Tinzelmitslieder, 65
Lehrkdrper und Berufsvertretungen, 43 Societies und 44
Firmen). Aus diesen Zshlen ist zu ersehen, ¢aB die Hoch-
schule naturgemsf nicht éie Rolle beim wissenschzftlichen
Tilm wie bei une spielt, und dal schon aus diesem Grunde der
wisrenschaftliche Film in unsgerem Sinne zu kurz kommt. DTie
Erzielung einer Breitenwirkung sollte such in Deutechland
angestrebt werden, vielleicht etws in Porm einer wissen-~
schaftlichen Filmvereinigung, ohne 2ber die Vorteile der
-ceutschen Position zufzugeben. Iie Vorteile der franzosischen
uné zuch der deubtschen Auffassung liegen in der Beschrinkung
auf das eigentliche wissenschaftliche Aufgabengebiet in
Forechung und Lehre und hzuptsfchlich in dem Vornandensein
von zentralen Instituten., Wirde ale englische Entwicklung
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neben c¢ie Breitenwirkung ein zentrales Institut filr wisceh-
schaftliche Kinematogrsphie wie etwa in Prankwreich oder
Deutschlund setzen, dann wilrden hiler beide Vorteile verei-
nigt werden. Las Vorhandensein eines solchen zentralen
Institutes in Frankreich (es gibt mehrere Einzelgruppen,

die aber 8ffentlich enger zuszmmenzrbeiten) hat z.3. suf dem
Gebiete cer Mikrokinemstographie susgezeichnete Leistungen
erzielt und insowelt Deutechland iliberholt. Es wird fir uns
.erhebliche instrengungen erfordern, cle franztsischen Lei-
stungen zu erreichen ovdéer gar zu ilbertreffen. Es wire nur
durch die Fdrcderung des Institutsgedankens mbglich. Wie
Ubernzsunt cie technische Entwicklung die wesentliche Voraus-
setzuae TiLr neue Einsstzmbglichkeiten der wissenscnaftlichen
Kinematogrzphie c=rstellt und die Sammlung der Erfshrungen
unerliflich filr Spitzenleistungen ist. Liese Voresussetzungen
"kinnen nur in einem zentralen Institut erfolgen. Cffenbar
nach franzdsischem Vorbild sindé in Belgien uné Holland
wisgenschsftliche Pilminstitute im Entetehen. T'er russische
Vertreter Abrzmoff sprach 'von einer Reihe von populir-
wilssenschaftlichen Filminstituten' in RuBland. Es ist be-
kannt, 6zB8 mehrere Isboratorien fiiy den wissenschaftlichen
Pilm in den Vereinigten Steaten existieren.

Die geschilcerten grundsitzlichen Unterschiede kamen in den
auf cden Film-Festivals gezeigten Pilmen deutlich zum Ausdruck.
Die azkademische Institutsrichtung (FPronkreich und Teutsch-
luang) befuBte sich mit der unterrichtlich kleinsten Einheit,
Tiihrte dlese sorgf#ltig durcu und vergzichtete zuf den Ton:

Lie britische Ficatung bevorzugt ein fur unsere Begriffe
niecrigeres wiscenschaftliches Nivesu, schitzt wissenschaft-
liche Ubersichtsfilme und grofBe Einheiten und sieht hiufig
den Ton ver. Auf Gruné Gieses mniedrigeren Nivemus und des

Tong kidnnen die Filme sehr viel leichter in der Erwachsenen-
bilcurg eingesetzt werden und so mag auch ¢ie Breitenwirkung
der BSFA zu einem guten Tell in diesen Griinden zu suchen sein.

Bei. aller Anerkennung des von Deutschlané bicher mit Recht
eingenommenen Stzndpunktes sollten wir -uns such beim wiscen-—
schaftlichen Film dem Tonfilm nicht v8llig verschlieBen. Er
hat seinen Platz. Nicht nur dort, wo er "invegrierender Be-
stzndteil® ist - Dbei den Ronteen-Sprachfilmen, beim derz-
rontgentonfilm, bei dexr Erfassung der Tierstimmen usw. - ,
sonaern such zuf dem menschenbildenden Sektor des wissen-.
scrnaftlichen Erlebnisfilmes wiré men ohne den Tonfilm nicht
auskommen.,

Bemerkenswert sind uie erstaunlichen Anstrengungen der Firma
Gaumont British auf dem Unterrichtefilmgebiet, die wir z.T.
auch schon im vorigen Jahr beobachten konnten. Neben den Fil-
men “"Longitude snd Latitude", "Iay and Night" ist ein Film
uber den Blutkreislsuf und Uber die Physiologie des Haifisches
fertiggestellt worden. Technisch siehen die z.T., farbigen
Filme zuf suBerordentlicher Hohe. ITer physiologische Haifisch~-
film maucht in sehr groBem Umfenge vom Trick Gebrauch, der in
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Transart-Nanier eine flir unsere Begriffe suflerordentlich
weitgehende Izretellung cer “hjsiologi@ dieses PFisches
bringt une fir cie ganze ZLeit dem Hochechullehrer keine
Gelegenneit zum eigenen Wort gibt. Tie kommerziellen
Interessen uncé die Planung auf lsnge Sicht zum Zwecke der
Turchesetzung cieser Interessen sind unverkennbar. Die Her-
veliuna kosten eine¢ solchen Filmes werden suf «0.000 Pfund
terling geschitet (Brign Stanford). Lie Leihgeblhr fir '
L tﬂrzﬂontqzwecke einer Schmslfilmkopie betrigt pro Tag
Pfund Sterling, die filxr eine Normslfilmkopie pro Tag
10 Pfund Sterling. Es wird mit Interesse verfolgt wercen
k8nnen, wie weiil ciese Pilme mit derart hohen Verleihpreicsen
im Unterrich?% eingesetzt werden kinnen,
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Auf dem Forschungsgebiete muacht sich eine nzchhaltige
Interessierung in England bemerkbs=r. Vergleichbasr ist ciese
erzte Porschungsfilm-Tagung mit der in Deutschland 1944 von
der RWU orggniwlexten Porschunge - und Mesdfilm-Tegung. Bel
der britischen Tagung wurde der ceutsche Anteil bei der Ent-
wicklung der wissenschaftlichen Kinematographie uncd inebe-
soncere des Forschungéfilmes nicht verschwiegen. Der Film
”B*uchvorg ing von Glzs%™, der von englisclier Seite aus den

10 mitgenommenen deutechen Filmen zur Vorfihrung ausgesucht
wurde, chhte erheblichen Eindruck durch cie extrem hohe
Freouenz. Lie hdcheten von englischer Zeite gezeigten Bild-
frenuenzen bewegten sich in cer 0rdRenordnung von 3000 B/s
und wazyen mit dey amerikaznischen Fodak-Zeitlupe erreicht
woréern. §s wurce weiterhin ein cdeutscher Beutefilm gezeigt,
der cdie Kontrolle ferngelenkter Geschosse mittels Fernsehen
zelgte und dus in einem Flugzeug gefllmte Fernsehbild demon-
strierie. Bemerkenswert erschien ein asmerikanischer Film,
¢er in zusgezeichneten Farbaufnwhmen vulksnische Erscheinun-
gen zelgte. Tie englischen Leistungen bewegten sich mit Aus-
nzhme einer von dem &ooua-sorscnunﬂv—Laboratorium nergestell-
ten Infrsrot-aufnihme im FHahmen der von Leutschland frither
bereits durchgefiihrten Arbeiten. Dle Tagung schloB - und 62s
ist vielleicht flir die englische Auffzssung des wissenschuafi-
lichen Pilme charakteristisch - mit einem wissenscnzftlichen
Film von Walt Lisney (Wusik von Strewinsky), c¢er in Ger be-
kznnten Lisneyoohen Munier die Entstehung des tierischen
Lebens suf der Erde darstellte.

Rei der jeurtellung insbescndere uex Torschungsiilm-Tagung
kann zusammenfzcescenc gesagt werden: Noch sinc starke ceutsche
Einflisse bheil Apparsturen, Verfshren und Mazterialien in Eng-
land unverkennovasr, aber dleqe deutsche BinfluBnahme ist im
Scnwinden begrlffen und teilweise aurcnblocnen. Wie c¢ie Ver-
h#ltnisse in anderen LZndern liegen, kann noch nicht beur-
teilt werden. Fir uns erglbt siech anf Grund der neu erhalte-
nen Informationen cdie Botwendigkeit, die ceutsche Entwick-
lung mit aller Energie voranzutreiben. Ler z.Zt. unginstige
Wirkungsgrso der deutschen wissenschsftlichen Filmarbeit
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liegt in erster Linie in der schlechten Gesamtsituation be-
grfndet Von uns aus ksnn eine Verbesserung dadurch erfolgen,

daB die Abtellung Hochschule und Forschung aus der dérf-

lichen Umgebung herausgenommen und in. geeignete Instituts-
riume lberfihrt wird. Daneben mufl die personalmiBig z.T.
unginstige Zusammensetzung verbessert werden.

Durch diese und andere geeignete MafBnahmen dlirfte zu errei-
chen sein, ¢af als 1. Stufe erreicht wird, daB sich der Ab-
stand der deutschen Entwicklung im Verglelch zu -den anderen
Stasten nicht noch im ungiinstigen Sinne vergrdBert.
Dariberhinsus mul 2ls Endziel angestrebt werden, die alte
fiihrende Stellung zuriickzugewinnen. . :

Dr.-Ing.7Wolf

Hockelheim, den 28. Oktober 1948
He/W/1



